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An die Gemeinden der Provinz Bozen 
 
Ai comuni della Provincia di Bolzano 
 

Zur Kenntnis: 
Per conoscenza: 

 
 
 

 

   
   
Ergebnisse Wasseranalysen September –

Dezember 2016 

 Risultati analisi acque settembre – dicembre

2016 

   
   
In der Anlage übermitteln wir die Liste in 
Tabellenformat der an diesem Labor 
durchgeführten mikrobiologischen Analysen auf 
Wasserproben, die an den Wasserleitungen ihrer 
Gemeinde entnommen wurden. Die Daten 
beziehen sich auf die Zeitspanne von September
bis Dezember 2016.  
 
Die Gemeinde oder der Betreiber der 
Wasserleitung wird im Falle von Problemen der 
Wasserqualität vom Sanitätsbetrieb rechtzeitig über 
die zu ergreifende Maßnahmen informiert.  
 
Für jede weitere Erläuterung stehen wir gerne zur 
Verfügung. 

 In allegato inviamo l’elenco riassuntivo in formato 
tabellare degli esiti delle analisi microbiologiche, 
eseguite presso il nostro Laboratorio sui campioni 
d’acqua prelevati  dagli acquedotti del vostro 
Comune. I dati si riferiscono al periodo da 
settembre a dicembre 2016. 
 
 
Il Comune o il gestore dell’acquedotto saranno 
tempestivamente informati dall’Azienda Sanitaria 
sui provvedimenti da intraprendere in caso di 
problemi per la qualità dell’acqua.  
 
Per qualsiasi altro chiarimento rimaniamo a 
disposizione. 

 
Mit freundlichen Grüssen 
 
 
 

La direttrice d’ufficio 
Die Amtsdirektorin 
Dr. Alberta Stenico 

  
Cordiali saluti 
 
 
 

La responsabile di sezione 
Die Verantwortliche des Bereiches 

Dr. Paola Blasior 
   

 
 

Firmato da:Alberta Stenico

Data: 19/01/2017 14:51:07



Laboratorio Biologico 
Elenco controlli microbiologici degli acquedotti effettuati nel periodo 01.09.16 - 31.12.16 
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67 17/11/2016 T0001 E01

f.p. presso Sport 
Fahrner" / Öffentlicher 
Brunnen bei Sport 
Fahrner"

COMPRENSORIO 
SANITARIO DI 
MERANO-
SERVIZIO IGIENE

Controllo 
programmato - 
programmierte 
Kontrolle

conforme 0 0 0

67 19/12/2016 T0001 E01

f.p. presso Sport 
Fahrner" / Öffentlicher 
Brunnen bei Sport 
Fahrner"

COMPRENSORIO 
SANITARIO DI 
MERANO-
SERVIZIO IGIENE

Controllo 
programmato - 
programmierte 
Kontrolle

conforme 0 0 0

67 26/09/2016 T0001 E02
f.p. Agumes / Öffentlicher 
Brunnen, Agums

COMPRENSORIO 
SANITARIO DI 
MERANO-
SERVIZIO IGIENE

Controllo 
programmato - 
programmierte 
Kontrolle

conforme 0 0 0

67 17/11/2016 T0001 E02
f.p. Agumes / Öffentlicher 
Brunnen, Agums

COMPRENSORIO 
SANITARIO DI 
MERANO-
SERVIZIO IGIENE

Controllo 
programmato - 
programmierte 
Kontrolle

conforme 0 0 0

67 19/12/2016 T0001 E02
f.p. Agumes / Öffentlicher 
Brunnen, Agums

COMPRENSORIO 
SANITARIO DI 
MERANO-
SERVIZIO IGIENE

Controllo 
programmato - 
programmierte 
Kontrolle

conforme 0 0 0

67 05/09/2016 T0001 E11
f.p. presso albergo Stern" 
/ ö.B. bei Gasthaus 
Stern"

COMPRENSORIO 
SANITARIO DI 
MERANO-
SERVIZIO IGIENE

Controllo 
programmato - 
programmierte 
Kontrolle

conforme 0 0 0
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Laboratorio Biologico 
Elenco controlli microbiologici degli acquedotti effettuati nel periodo 01.09.16 - 31.12.16 
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67 26/09/2016 T0001 E11
f.p. presso albergo Stern" 
/ ö.B. bei Gasthaus 
Stern"

COMPRENSORIO 
SANITARIO DI 
MERANO-
SERVIZIO IGIENE

Controllo 
programmato - 
programmierte 
Kontrolle

conforme 0 0 0

67 08/11/2016 T0001 T01
pozzo zona artigianale / 
Tiefbrunnen 
Handwerkerzone

COMPRENSORIO 
SANITARIO DI 
MERANO-
SERVIZIO IGIENE

Studio falda - 
Grundwasserst
udie

conforme 0 0 0 0 0

67 05/10/2016 T0002 E02
f.p. Kirchweg / 
Öffentlicher Brunnen 
Kirchweg

COMPRENSORIO 
SANITARIO DI 
MERANO-
SERVIZIO IGIENE

Controllo 
programmato - 
programmierte 
Kontrolle

conforme 0 0 0 0 0

67 26/09/2016 T0505 Spielplatz Schmelz

Wasser des 
neuen 
Spielplatzes 
Schmelz
Non 
immessa in 
rete - nicht 
eingeleitet

COMPRENSORIO 
SANITARIO DI 
MERANO-
SERVIZIO IGIENE

Controllo 
programmato - 
programmierte 
Kontrolle

non conforme 250 250 59 > 300 260

Pagina 2 di 2


